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1 Beschreibung

Die Stromversorgungen der TRIO POWER Familie tiber-
zeugen durch ihre hohe Leistungsdichte bei gleichzeitig
kompakter Bauform im robusten Design-Gehause.

Kritische Versorgungssituationen bei Lastanlauf sowie
kurzzeitige Uberlastsituationen im Betrieb werden sicher
abgefangen dank der dynamischen Boostfunktionalitat
(1,5 x Iy fir min. 5 Sekunden).

Die frontseitigen Push-in-Anschlussklemmen ermégli-
chen eine schnelle und werkzeuglose Verdrahtung der
Stromversorgung mit starren oder flexiblen Anschlusslei-
tungen mit Aderendhiilsen.

Erweitert wird die TRIO POWER Familie durch zusatzliche
kombinierte Stromversorgungen mit 4- bzw. 8-kanaligen
elektronischen Gerateschutzschaltern mit zusatzlicher
I0-Link-Schnittstelle.

Merkmale

— Platzeinsparung im Schaltschrank durch schmale
Bauform mit gleichzeitiger Leistungserhéhung (bis zu
100 %)

—  Weltweit einsetzbar durch AC- und DC-Weitbereichs-
eingang (1AC-Stromversorgung) bzw. AC-Weitbe-
reichseingang (3AC-Stromversorgung) mit
umfassendem internationalen Zulassungspaket

— Schnelle und einfache Inbetriebnahme durch werk-
zeuglose Push-in-Anschlusstechnik

— Visuelle und praventive Funktionsiiberwachung durch
Multicolor-LED und potenzialfreiem Schaltkontakt

— Flexible Montage durch Aufrasten auf Tragschienen
oder Anschrauben auf ebenen Flachen

i relative Luftfeuchtigkeit bei 200 m Gber NN.

Technische Daten (Kurzform)

Eingangsspannungsbereich

Netzausfallliberbriickungszeit

Nennausgangsspannung (Uy)

Einstellbereich der Ausgangsspan-
nung (Uset)

Ausgangsstrom

IN / IDyn.Boost

Ausgangsleistung

PN/ Poyn.Boost

Wirkungsgrad (bei Nennwerten)

Restwelligkeit
MTBF (IEC 61709, SN 29500)

Umgebungstemperatur (Betrieb)
Startup type tested
Abmessungen (Bx H x T)
Gewicht

100V AC..240VAC-15%...+10 %
100VDC...240VDC +10 %

115V AC ... 240 V AC £10 % (UL)
160V DC... 240V DC 10 % (UL)

typ. 28 ms (120 V AC)
typ. 28 ms (230 V AC)

24VDC
24VDC...28V DC

5A/max.7,5A(s)

120 W/ max. 180 W (5 s)

typ. 93 % (120 V AC)
typ. 94 % (230 V AC)

typ. 50 mVgg

230V AC/ > 3300000 h (25 °C)
230V AC/> 1900000 h (40 °C)
230V AC/ > 880000 h (60 °C)

-25°C.... 70 °C (> 60 °C Derating; 2,5 %/K)
-40°C

35x135x120 mm

443¢g

Alle technischen Angaben sind Nennangaben und beziehen sich auf eine Raumtemperatur von 25 °C und 70 %
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3 Bestelldaten

Beschreibung

Primar getaktete Stromversorgung, TRIO POWER, Push-
in-Anschluss, Tragschienenmontage, Eingang: 1-phasig,
Ausgang: 24V DC/ 5 A, einstellbar von 24 V DC ... 28

vV DC

Zubehor

Verschlussstopfen zum Schutz gegen Manipulation (Ver-
stellen der DC-Ausgangsspannung) durch Versiegelung
der Potenziometerdffnung

Kabelbinder, Standardversion, fiir eine schnelle und si-
chere Biindelung

Etikett, Rolle, weifs, unbeschriftet, beschriftbar mit:
THERMOMARK E.300 (D)/600 (D), THERMOMARK ROLL
2.0, THERMOMARK ROLL, THERMOMARK ROLL X1,
THERMOMARK ROLLMASTER 300/600, THERMOMARK
X1.2, Montageart: kleben, Anzahl der Einzelschilder:
10000, Textfeldhohe: 7 mm, Textfeldbreite: 10 mm

Etikett, Rolle, gelb, unbeschriftet, beschriftbar mit:
THERMOMARK E.300 (D)/600 (D), THERMOMARK ROLL
2.0, THERMOMARK ROLL, THERMOMARK ROLL X1,
THERMOMARK ROLLMASTER 300/600, THERMOMARK
X1.2, Montageart: kleben, Anzahl der Einzelschilder:
10000, Textfeldhohe: 7 mm, Textfeldbreite: 10 mm

i

Typ
TRIO3-PS/1AC/24DC/5

Typ
POTI SEALING PLUG

WT-HF 3,6X140

EML (10X7)R

EML (10X7)R YE

Art.-Nr.
1159037

Art.-Nr.
1175957

3240744

0816663

0816676

Sie finden das aktuelle Zubehor des Artikels unter phoenixcontact.com/products.

VPE

VPE
50

100

110202_de_02
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4 Technische Daten

Eingangsdaten

Eingangsspannungsbereich

Derating
<100V AC/<140VDC

Derating
<100V AC

Spannungsfestigkeit max.
Frequenzbereich (fy)
Landesnetzspannung typisch
Netzform

Stromaufnahme

100 VAC/ 240V AC
120V AC/ 230V AC
100V DC/ 240V DC

Ableitstrom gegen PE

Netzausfalliberbriickungszeit
120V AC/230VAC

Einschaltstromstofs (25 °C)
EinschaltstromstoRintegral (I%t)
Gerateeingangssicherung , intern (Gerateschutz)

i

i

Eingangsschutz, AC (extern vorzuschalten)

Eingangsstrom I;,

Eingangsschutz Leitungsschutzschalter

Charakteristik A

w
(2]
o
A

6A - v v Vv VY
10 A - v v Vv Y
16 A - v v Vv Y
20 A - v v Vv Y

Neozed Schmelzsicherung

Wenn nicht anders angegeben, gelten alle Angaben flir 25 °C Umgebungstemperatur, 230 V AC Eingangs-
1 spannung und Nennausgangstrom (Iy).

100 VAC...240VAC-15% ... +10 %
115V AC ... 240 V AC £10 % (UL)
100V DC...240V DC £10 %

160V DC ... 240V DC 10 % (UL)

1%/V/1%/V
2,5%/K,>60°C

1 %/V
2,5 %/K, > 60 °C

300VAC15s

50 Hz ... 60 Hz £10 %
120V AC/230VAC
Sternnetz (TN, TT, IT (PE))

1,3A/0,59 A
1,1A/0,6 A
1,29A/0,53A

<3,5mA

typ. 28 ms / typ. 28 ms
<33A

<0,55A%

6,3A

Wahrend der ersten Mikrosekunden ist der Stromfluss in die Filterkapazitaten ausgenommen.

Der SCCR-Wert (Short Circuit Current Rating) des Netzteils entspricht dem SCCR-Wert der Vorsicherung.

oder gleichwertlg Leistungsschalter
<13 x Iy,
gG (maximale magnetische Auslo-
sung)
v v
v v
v v
v v

110202_de_02
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Schutzbeschaltung
Schutzbenennung Transientenschutz
Schutzschaltung/-Bauteil Varistor

Spannungsfestigkeit Isolation

Housing

Input AC <:> Output DC

4 R A

<:é> Signal
Priifspannung A B (o¢ D E F
Typtest (IEC/EN 61010-1) 1,5 kV AC 3 kVAC 3 kVAC -- -- --
Produktionstest 3,1kvDC 3,2kvDC 3,1kvDC -- -- --
POWER Faktor
:O: Tl,oo ‘
© 10,95 —
L—
S los0 @ L
3 0,85 / —
o ’ / /’/
0,80 <
10
0,75 v |
0.70 / /| @=Up,:120V AC/Ug,: 24V DC |
’ / / @ =U;,: 230 V AC/Uy,.: 24V DC
0’65 1 1 1 1 1 1
00 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0
E—
IOut [A]
Crest Faktor 4120V AC 230V AC

typ. 1,72 typ. 1,89

110202_de_02 Phoenix Contact 6/39
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Eingangsstrom vs. Ausgangsstrom

- 1,2 T T T T T T
= @=U,,: 120 V AC/Ug,: 24V DC
= | 1,0 — @=U,: 230 V AC/Uq,: 24 V DC
0,8 |
(1) — |
0,6 >
04 |~ ‘//
’ / |_—1
0,2 — | (2]
=] ‘
0,0
o0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0
E—
IOut [A]
Anschlussdaten: Eingang Anschlussvermogen empfohlen
Klemme
Position 1.x
Polkennung 1.1 (L/+), 1.2 (N/-), 1.3 (®)
Anschlussart Push-in-Anschluss
Abisolierlange 10 mm (starr/flexibel/Aderendhiilse)
1-Leiter starr 0,2 mm2... 4 mm? 1,5 mm?
1-Leiter flexibel 0,2 mm?... 2,5 mm? 1,5 mm?
1-Leiter flexibel mit Aderendhiilse ohne Kunststoffhiilse 0,25 mm2... 2,5 mm? 1,5 mm?
1-Leiter flexibel mit Aderendhiilse mit Kunststoffhiilse 0,25 mm?... 2,5 mm? 1,5 mm?
AWG (Cu) 24 ...12 16
Ausgangsdaten
Nennausgangsspannung (Uy) 24V DC

Einstellbereich der Ausgangsspannung (Uset)
> 24V DC, leistungskonstant begrenzt

Ausgangsstrom

IN/ Ipyn.Boost

Ausgangsleistung

PN/PDyn.Boost

Regelabweichung

Lastanderung statisch 10 % ... 90 %
Lastanderung dynamisch 10 % ... 90 %
Eingangsspannungsanderung £10 %

Kurzschlussfest

Leerlauffest

Restwelligkeit

Parallelschaltbarkeit

Serienschaltbarkeit

Rickspeisefestigkeit

Schutz gegen Uberspannung am Ausgang (OVP)

Anstiegszeit
Uout=10%...90 %

24V DC...28V DC
5A/max.7,5A(5s)
120 W/ max. 180 W (5 s)

<1%
<3%
<0,1%

ja

ja

typ. 50 mVgg

ja, zur Leistungserhéhung und Redundanz

ja, zur Spannungserhéhung (SELV-Grenze beachten)
<35V DC

<35V DC

<1s

110202_de_02
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Anschlussdaten: Ausgang

Position
Polkennung
Anschlussart
Abisolierlange

Anschlussvermégen empfohlen
Klemme

2.X
2.1,2.2(+),2.3,2.4,2.5(-)
Push-in-Anschluss
10 mm (starr/flexibel/Aderendhiilse)

1-Leiter starr 0,2 mm?... 4 mm? 1,5 mm?
1-Leiter flexibel 0,2 mm?2... 2,5 mm? 1,5 mm?
1-Leiter flexibel mit Aderendhiilse ohne Kunststoffhiilse 0,25 mm?2... 2,5 mm? 1,5 mm?
1-Leiter flexibel mit Aderendhiilse mit Kunststoffhiilse 0,25 mm?... 2,5 mm? 1,5 mm?
AWG (Cu) 24 ...12 16
LED DC OK - Signalzustand Betrieb (Uy = 24 V DC, I, = Iy)

Funktion visuelle Anzeige Betriebszustand

Farbe rot, gelb, griin (Multicolor-LED)

LED aus Vers

orgungsspannung Input AC nicht vorhanden

LED ein (griin), DC OK Uoyt > 21V DC und Iy < 0,9 x Iy
LED ein (gelb), Igyt > 90 % Uout > 21V DCund I, > 0,9 x I
LED ein (rot), IsyorT Ugut < 21V DC und Igy > 0,9 x Iy
LED ein (rot blinken) Uout > OVP (Over voltage protection)
Schaltkontakt DC OK - Signalzustand Betrieb (Uy =24 V DC, Ig; = Iy)

Position 3.x

Polkennung 3.1(13),3.2 (14)

Funktion Weiterleitung Betriebszustand
Schaltkontakt (potenzialfrei) OptoMOS

Schaltspannung max. 30 V DC (SELV)
Stromtragfahigkeit max. 100 mA

Zustandsbedingung

Kontakt geschlossen Uout > 21V DCundIgy < 0,9 xIy
Kontakt geoffnet Uout < 21V DC oder Iyt > 0,9 x Iy (Mittelwertsbildung tiber 60 s)

Ausgrenzung von Falschmeldungen

o
1 Wenn der Mittelwert des Ausgangsstroms I > 0

,9 x Iy Uber die letzten 60 Sekunden als Vorbedingung

zum Schalten erkannt wird, 6ffnet der Kontakt. Die Mittelwertbildung schiitzt Sie praventiv vor Falschmel-

dungen bei kurzzeitigen Spannungs- oder Stromanderungen durch die DC-Last.

110202_de_02
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Anschlussdaten: Signal

Position

Polkennung

Anschlussart

Abisolierlange

1-Leiter starr

1-Leiter flexibel

1-Leiter flexibel mit Aderendhiilse ohne Kunststoffhiilse
1-Leiter flexibel mit Aderendhiilse mit Kunststoffhilse
AWG (Cu)

Zuverlassigkeit
MTBF (IEC 61709, SN 29500)
230V AC

Verlustleistung
Leerlauf
Nennlast

Wirkungsgrad
—, 100

T 95
900 O —

//
85
/

Eta[%

80

75 / @=U,,: 120 V AC/U,,: 24V DC |

/ @ =U,,: 230 V AC/U,,: 24 V DC
1 1 1 1 1 1

70
00 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0

-

IOut [A]

Anschlussvermogen
Klemme

3.x

3.1(13),3.2 (14)
Push-in-Anschluss

empfohlen

10 mm (starr/flexibel/Aderendhiilse)

0,2 mm?2...1,5 mm?
0,2 mm?2...1,5 mm?
0,25 mm?...1,5 mm?
0,25 mm?2... 0,75 mm?
24 .16

25°C 40 °C

> 3300000 h >1900000 h

120V AC
<2,14W
<8,54W

120V AC
typ. 93 %

0,5 mm?
0,5 mm?
0,5 mm?
0,5 mm?
20

60 °C

> 880000 h

230V AC
<1,75W
<6,51W

230V AC
typ. 94 %

110202_de_02
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Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur (Betrieb)

1

Umgebungstemperatur (Startup type tested)
Umgebungstemperatur (Lagerung/Transport)
Max. zul. Luftfeuchtigkeit (Betrieb)
Aufstellhdhe

Vibration (Betrieb)
IEC 60068-2-6

Schock (Betrieb)
IEC 60068-2-27

Verschmutzungsgrad

Klimaklasse
EN 60721

Uberspannungskategorie
EN 61010-1
EN 61010-2-201

Allgemeine Daten
Schutzart
Schutzklasse

Brennbarkeitsklasse UL 94
Gehause, Klemmen

Abmessungen (B x H x T)
Geratetiefe (Tragschienenmontage)
Gewicht

-25°C...70 °C (> 60 °C Derating: 2,5 %/K)

Die Umgebungstemperatur (Betrieb) bezieht sich auf die IEC 61010-Umgebungslufttemperatur.

-40°C

-40°C...85°C

< 95 % (bei 25 °C, keine Betauung)

< 5000 m (> 2000 m, Derating: 10 %/1000 m)

10 Hz ... 50 Hz, Amplitude +0,2 mm
50 Hz ... 150 Hz, 2,3g, 90 min.

18 ms, 30g, je Raumrichtung
2

3K3

III (< 2000 m) / II (< 5000 m)
III (< 2000 m) / II (< 5000 m)

IP20

VO

35x135x120 mm
115 mm

443 g

110202_de_02
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Normen / Bestimmungen
Sicherheit von Netzgeraten bis 1100 V (Isolierabstande) DIN EN 61558-2-16

Elektrische Sicherheit IEC 61010-2-201 (SELV)

Sicherheit flir Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate IEC 61010-1

Schutzkleinspannung IEC 61010-1 (SELV) IEC 61010-2-201 (PELV)
Sichere Trennung IEC 61558-2-16 IEC 61010-2-201
Begrenzung Netz-Oberschwingungsstrome EN 61000-3-2

Netzvariation/Unterspannung SEMI F47 EN 61000-4-11

Konformitat/Zulassungen

UL UL/C-UL Listed UL 61010-1
UL/C-UL Listed UL 61010-2-201

ANSI/UL 121201 PROCESS CONTROL EQUIPEMENT FOR HAZARDOUS LOCA-
TIONS

(EN) e This equipment is suitable for use in Class I, Division 2,
Groups A, B, Cand D, Hazardous Locations, or non-hazardous
locations only.

(FR) ® Cet appareil convient uniguement pour une utilisation
enatmospheres explosibles de classe I, division 2, groupes A,
B, C et D ou en atmospheres non explosibles.

(EN) ® WARNING: Explosion Hazard - Do not connect or dis-
connect equipment unless power has been switched off or
the area is known to be non-hazardous.

(FR) ® AVERTISSEMENT : risque d'explosion - ne pas con-
necter ou déconnecter les équipements sauf si l'alimentation
a été coupée ou si la zone est réputée non dangereuse.

(EN) e If the equipment is used in a manner not specified by
the manufacturer, the protection provided by the equipment
may be impaired.

(FR) o Si l'équipement est utilisé d'une maniére non spécifiée
par le fabricant, la protection fournie par cet équipement peut
étre altérée.

(EN) e This equipement must be installed in a suitable, tool
secured/key locked enclosure.

(FR) ® Cet équipement doit étre installé dans un boitier appro-
prié, verrouillé par une clé ou dont l'ouverture nécessite |'uti-
lisation d'un outil.

Temperaturklasse (ANSI/UL 121201)
Temp Code T4 (-25 ... +70 °C; > 60 °C, Derating: 2,5 %/K)

Sie finden die aktuellen Approbationen des Artikels unter phoenixcontact.com/products.

i
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Elektromagnetische Vertraglichkeit
Konformitat zur EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Storaussendung nach EN 61000-6-3 (Wohn- und Gewerbebereich) und EN 61000-6-4 (Industriebereich)

Normative Mindestanforde-
rung

EN 61000-6-4 (Klasse A)
EN 61000-6-4 (Klasse A)
EN 61000-3-2 (Klasse A)

Basisnorm CE

Leitungsgefiihrte Stéraussendung EN 55016
Storabstrahlung EN 55016
Oberschwingstréme EN 61000-3-2

Flicker EN 61000-3-3 nicht gefordert

Normative Mindestanforde-
rung

Klasse A
Bereich Energieverteilung

Storaussendung Schiffszulassung
DNV leitungsgefiihrte Stéraussendung

Klasse A
Bereich Energieverteilung

DNV Storabstrahlung

Storfestigkeit nach EN 61000-6-1 (Wohnbereich), EN 61000-6-2 (Industriebereich)

Basisnorm CE Normative Mindestanforde-

rung
Entladung statischer Elektrizitat EN 61000-4-2
Kontaktentladung 4 kv
(Priifscharfegrad 2)
Luftentladung 8 kv
(Priifscharfegrad 3)
Bemerkung Kriterium B

Elektromagnetisches HF-Feld EN 61000-4-3
Frequenzbereich
Priffeldstarke

80MHz ... 1 GHz

10 V/m
(Priifscharfegrad 3)

1,4 GHz ... 6 GHz

3V/m
(Priifscharfegrad 2)

Frequenzbereich
Priffeldstarke

Bemerkung Kriterium A
Schnelle Transienten (Burst) EN 61000-4-4

Eingang unsymmetrisch 2 kV
(Priifscharfegrad 3)
Ausgang unsymmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 2)
Signal unsymmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 3)

Bemerkung Kriterium B

Hohere Praxisanforderung
bestanden

EN 61000-6-3 (Klasse B)
EN 61000-6-3 (Klasse B)

EN 61000-3-2 (Klasse A)
0 kHz ... 2 kHz

EN 61000-3-3

Hohere Praxisanforderung
bestanden

Klasse A
Bereich Energieverteilung

Klasse B
Bereich Briicke und Deck

Hohere Praxisanforderung
bestanden

6 kV
(Priifscharfegrad 3)

8 kv
(Priifscharfegrad 3)

Kriterium B

80MHz ... 1 GHz

10 V/m
(Priifscharfegrad 3)

1 GHz ... 6 GHz

10V/m
(Prifscharfegrad 3)

Kriterium A

unsymmetrisch 2 kV
(Priifscharfegrad 3)

unsymmetrisch 2 kV
(Priifscharfegrad 3)

unsymmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 3)

Kriterium A

110202_de_02
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Storfestigkeit nach EN 61000-6-1 (Wohnbereich), EN 61000-6-2 (Industriebereich)

Basisnorm CE Normative Mindestanforde- Hohere Praxisanforderung

Stofsspannungsbelastung (Surge) EN 61000-4-5
Eingang

Ausgang

Signal

Bemerkung

Leitungsgefiihrte Beeinflussung EN 61000-4-6
Eingang/Ausgang/Signal
Frequenzbereich

Spannung

Bemerkung

Spannungseinbriiche EN 61000-4-11
Eingangsspannung (230 V AC, 50 Hz)

Spannungseinbruch

Bemerkung

Spannungseinbruch

Bemerkung

Spannungseinbruch

Bemerkung
Legende
Kriterium A
Kriterium B
wieder korrigiert.
Kriterium C

rung

symmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 3)

unsymmetrisch 2 kV
(Priifscharfegrad 3)

symmetrisch 0,5 kV
(Priifscharfegrad 2)

unsymmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 2)

unsymmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 2)

Kriterium B

unsymmetrisch
0,15 MHz ... 80 MHz

10V
(Priifscharfegrad 3)

Kriterium A

70 %, 25 Perioden
(Klasse 3)

Kriterium C

40 %, 10 Perioden
(Klasse 3)

Kriterium C

0 %, 1 Periode
(Klasse 3)

Kriterium B

bestanden

symmetrisch 2 kV
(Priifscharfegrad 4)

unsymmetrisch 4 kV
(Priifscharfegrad 4)

symmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 3)

unsymmetrisch 2 kV
(Priifscharfegrad 3)

unsymmetrisch 1 kV
(Priifscharfegrad 2)

Kriterium A

unsymmetrisch
0,15 MHz ... 80 MHz

10V
(Priifscharfegrad 3)

Kriterium A

70 %, 25 Perioden
(Klasse 3)

Kriterium A

40 %, 10 Perioden
(Klasse 3)

Kriterium B

0 %, 1 Periode
(Klasse 3)

Kriterium A

Normales Betriebsverhalten innerhalb der festgelegten Grenzen.
Voriibergehende Beeintrachtigung des Betriebsverhaltens, die das Gerat selbst

Zeitweilige Beeintrachtigung des Betriebsverhaltens, die das Gerat selbst korri-

giert oder durch Betatigung der Bedienelemente wiederherstellbar ist.

110202_de_02

Phoenix Contact



TRIO3-PS/1AC/24DC/5

5 Sicherheits- und Errichtungshin-
weise

5.1 Verwendete Symbole

Hinweise und Gefahren sind in diesem Dokument mit ent-
sprechenden Symbolen gekennzeichnet.

Personenschaden fiihren kdnnen. Beachten Sie
alle Hinweise, die mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet sind, um mdgliche Personenschaden zu
vermeiden.

2 Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die zu

Es gibt verschiedene Gruppen von Personenschaden, die
mit einem Signalwort gekennzeichnet sind.

WARNUNG
A Hinweis auf eine geféahrliche Situation, die - wenn

sie nicht vermieden wird - einen Personenscha-
den bis hin zum Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT
A Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die - wenn

sie nicht vermieden wird - eine Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis, dass die Oberflachen der Stromversor-
gung durch Eigen- bzw. Fremderwarmung heifs
sein kann.

2 VORSICHT: Heif3e Oberflache

Folgende Symbole verweisen auf mogliche Schaden, Fehl-
funktionen oder auf weiterfiihrende Informationsquellen.

ACHTUNG

@ Dieses Symbol mit dem Signalwort ACHTUNG
und der dazugehorige Text warnen vor Handlun-
gen, die einen Schaden oder eine Fehlfunktion
des Gerates, der Gerateumgebung oder der
Hard-/Software zur Folge haben kdnnen.

Dieses Symbol und der dazugehdrige Text ver-
mitteln zusatzliche Informationen oder verwei-
sen auf weiterflihrende Informationsquellen.

o

Dieses Symbol und der dazugehérige Text ver-
ﬁ mitteln zusatzliche Informationen zur fachge-
rechten Entsorgung von
Elektronikkomponenten.

Dieses Symbol und der dazugehorige Text ver-
mitteln zusatzliche Informationen zum Recyc-
ling.

Dieses Symbol kennzeichnet ein Fachprodukt,
das besondere Fachkenntnisse bei der Installati-
on voraussetzt.

Dieses Symbol kennzeichnet ein Fachprodukt in
dem ein Schaltnetzteil-Transformator (SMPS)
verbaut ist.

Dieses Symbol kennzeichnet ein Fachprodukt, in
dem der verbaute Sicherheitstransformator
(SMPS) kurzschlussfest ist.

Dieses Symbol kennzeichnet die maximale Auf-
stellhéhe des Fachprodukts.

P @ & @ £

SXXXXM

Dieses Symbol kennzeichnet den Einsatzbereich
fir den ein Fachprodukt geeignet ist.

>

5.2 Sicherheits- und Warnhinweise

WARNUNG: Lebensgefahr durch Stromschlag!

>

— Nur qualifiziertes Fachpersonal darf das Gerét instal-
lieren, in Betrieb nehmen und bedienen.

— Niemals bei anliegender Spannung arbeiten.

— Anschluss fachgerecht ausfiihren und Schutz gegen
elektrischen Schlag sicherstellen.

— NachderInstallation den Klemmenbereich abdecken,
um unzuldssiges Beriihren spannungsfiihrender Teile
zu vermeiden (z. B. Einbau im Schaltschrank).

@ ACHTUNG

— Die Stromversorgung ist wartungsfrei. Reparaturen
sind nur durch den Hersteller durchfiihrbar. Bei Offnen
des Gehauses erlischt die Garantie.

— Nationale Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschrif-
ten sind einzuhalten.

— Die Montage und elektrische Installation muss dem
Stand der Technik entsprechen.

110202_de_02
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— Die Stromversorgung ist ein Einbaugerat und fiir die
Montage in einem Schaltschrank konzipiert.

— InderInstallation eine geeignete Umhiillung zum
Schutz gegen Feuer und gegen elektrische Gefahr-
dung verwenden.

— Die Schutzart IP20 der Stromversorgung ist fiir eine
saubere und trockene Umgebung vorgesehen.

— Mechanische und thermische Grenzen einhalten.

— Die Stromversorgungin Normaleinbaulage montieren.
Lage der Anschlussklemmen L(+)/N(-)/® unten.

— Die Stromversorgungist fiir den Anschlussan TN-, TT-
und IT-Stromnetze (Sternnetze) mit Schutzleiteran-
schluss (PE) und einer maximalen Aufdenleiterspan-
nung von 240V AC zugelassen.

— Gehause Uber Schutzleiter-Gerateklemme @ mit Erde
verbinden.

—  Primar- und sekundarseitige Verdrahtung ausrei-
chend dimensionieren und absichern.

— Kupferkabel verwenden mit einer Betriebstemperatur
>75 °C (Umgebungstemperatur <55 °C) und
>90 °C (Umgebungstemperatur <75 °C).

— Die Anschlussparameter, wie z. B. erforderliche Ab-
isolierlange fiir die Verdrahtung mit und ohne Ade-
rendhiilse entnehmen Sie bitte den zugehorigen
Tabellen (siehe Kapitel: Technische Daten).

— Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkorpern, wie
z. B. Biiroklammern oder Metallteilen.

— Beachten Sie bei der Beschaltung des potenzialfreien
Schaltkontakts die maximal zulassige Kontaktbelas-
tung.

ACHTUNG: Beschadigung der Push-in-An-
@ schlussklemmen moglich

Wenn Sie z. B. Messungen mit einem Multimeter
durchfiihren missen, stecken Sie keine Prifspit-
ze direkt in die Push-in-Anschlussklemme.

Die maximal steckbare Tiefe des Anschluss-
raums der Push-in-Anschlussklemmen ist be-
grenzt. Zusatzlich ist bei gesteckter Priifspitze
die Entriegelungsoffnung ggf. soweit verdeckt,
dass der Entriegelungsmechanismus fiir einen
Schraubendreher nicht oder nur unzureichend
zuganglich ist.

Wenn bei der Entnahme der Anschlussleitung
der Entriegelungsmechanismus nicht richtig ge-
driickt ist, wird die Push-in-Anschlussklemme
beschadigt. Zur Entriegelung der Push-in-An-
schlussklemme verwenden Sie einen geeigneten
Schraubendreher.

Bild 1 Nicht zul&ssiger Einsatz einer Prifspitze

Verwenden Sie nur Priifspitzen in Kombination
L | miteinem leitungsgeflhrten Prifadapter.

Bild 2 Richtiger Einsatz einer Priifspitze

<

CleLlS
~TLTAT

S

5.3 Bestimmungsgemafie Verwendung

— Diese Stromversorgung verwenden Sie zur Wandlung
der vom Stromnetz gelieferten elektrischen Energie.
Hierbei wird die AC-Eingangsspannung galvanisch von
der DC-Ausgangsspannung getrennt. Die einstellbare
DC-Ausgangsspannung Ug,,; ist eine SELV-Spannung.

— Die Schutzfunktion ist eingeschrankt, wenn das Gerat
nicht bestimmungsgemafs verwendet wird.

Diese Stromversorgung ist zugelassen fiir eine
M maximale Aufstellhéhe von:
SXXXXM

<5000m

Diese Stromversorgung ist zugelassen fiir den
Einsatz im Innenbereich.

110202_de_02
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6 Hochspannungspriifung (HIPOT)

Diese Stromversorgung der Schutzklasse I unterliegt der
Niederspannungsrichtlinie und ist werkseitig gepriift.
Wahrend der HIPOT-Priifung (Hochspannungspriifung)
wird z. B. die Isolierung zwischen Eingangs- und Aus-
gangskreis auf die vorgeschriebenen Spannungsfestigkei-
ten gepriift. Dabei wird die Priifspannung im Hochspan-
nungsbereich an den Eingangs- und Ausgangsklemmen
der Stromversorgung angelegt. Die im Normalbetrieb ver-
wendete Betriebsspannung ist wesentlich geringer als die
verwendete Prifspannung.

o | Hochspannungspriifungen kénnen wie beschrie-
1 | ben durchgefiihrt werden.

Die Priifspannungsollte rampenférmigansteigen
bzw. abfallen. Die jeweilige Anstiegs- und Abfall-
zeit der Rampe sollte min. zwei Sekunden betra-
gen.

6.1 Hochspannungs-Isolationstest (Dielectrical
strength test)

Zum Schutz des Anwenders unterliegen Stromversorgun-
gen, als elektronische Komponenten mit direktem An-
schluss an potenziell gefahrliche Spannungen, erhdhten
Sicherheitsanforderungen. Aus diesem Grund muss immer
sichergestellt sein, dass eine dauerhaft sichere elektrische
Trennung zwischen der gefahrlichen Eingangsspannung
und der berihrsicheren Ausgangsspannung als Schutz-
kleinspannung (SELV) besteht.

Um eine dauerhaft sichere Trennung von AC-Eingangs-
kreis und DC-Ausgangskreis sicherzustellen, werden im
Rahmen der Sicherheitszulassung (Typpriifung) und der
Fertigung (Stlickprifung) Hochspannungstests durchge-
fihrt.

6.2 Hochspannungs-Isolationstest im Fertigungs-
prozess

Im Fertigungsprozess der Stromversorgung erfolgt ent-
sprechend den Vorgaben der IEC/UL/EN 61010-1 ein
Hochspannungstest zur Isolationsprifung. Die Kontrolle
der Fertigungspriifung erfolgt in regelmafsigen Abstanden
durch eine Zertifizierungsstelle.

6.3 Hochspannungs-Isolationstest kundenseitig

Eine weitere Hochspannungspriifung an der Einzelkompo-
nente Stromversorgung durch den Endanwender ist,
neben der Stlick- und Typpriifung zur Garantie der elektri-
schen Sicherheit, nicht erforderlich. Wahrend des Hoch-
spannungstests kann gemafs EN 60204-1 (Sicherheit von
Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen) die
Stromversorgung abgetrennt bzw. erst nach der Hoch-
spannungsprifung installiert werden.

6.3.1 Hochspannungspriifung durchfiihren

Wenn im Endtest die Hochspannungsprifung des Schalt-
schranks bzw. der Stromversorgung als Einzelkomponente
geplant ist, miissen Sie folgende Merkmale beachten.

— Die Verdrahtung der Stromversorgung muss wie in
dem Anschlussschema ausgefiihrt sein.

— Die maximal zulassigen Priifspannungen durfen nicht
Uberschritten werden.

Vermeiden Sie unnétige Belastungen oder die Zerstérung

der Stromversorgung durch tiberhdhte Priifspannungen.

° Die jeweils gultigen Prifspannungen und Isolati-
1 onsstrecken entnehmen Sie der zugehorigen Ta-
belle (siehe Kapitel, Technische Daten:
Spannungsfestigkeit Isolation).

Bild 3 Potenzialbezogene Verdrahtung flir den
Hochspannungstest
ggémm HHL
=0 || 1
o)
zl5p |l
o0 |l&
188 |l e 2
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==
o |«
o0 ||||Yz 3
o0 |9
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Legende
Nr. |Bezeichnung |Farbzuordnung|Potenzial-
ebene
1 DC-Ausgangs- |Blau Potenzial 2
kreis
2 Hochspan- -- --
nungstester
3 AC-Eingangs- |Rot Potenzial 1
kreis
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7 Aufbau

7.1 Typenschild

Gemafs dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) ist es nur
zuldssig, solche Produkte auf dem Markt bereitzustellen,
die gewisse Sicherheitsstandards erfiillen. Die Gefahrdung
des Anwenders muss immer und zu jeder Zeit ausge-
schlossen sein.

Somit muss gemafs dem ProdSG jedes Gerat mit einem Ty-
penschild ausgeristet sein. Zusatzlich missen alle rele-
vanten Angaben zur sicheren Verwendung des Gerats auf-
gebracht sein.

o | Das Geratetypenschild der Stromversorgung fin-
1 den Sie auf der rechten Gehauseseite (Ansicht

von vorne).
Bild 4 Informationen des Typenschilds
2 3
PHGNIX Phoenix Contact GmbH & Co. KG
1. ——— | LIdCONTACT 5iomias camany 4
& [mretiny
www.phoenixcontact.com
/ /5
/
—7—/ °
10 7
—T——— 8
9

Legende:

Nr. |Bezeichnung

1 QR-Code als Weblink zur Geratedokumentation
2 Artikelbezeichnung und Artikelnummer

3 Kennzeichnung des Bereitstellers

4 Gerateanschlussdaten und zuldssige Umge-

bungsbedingungen

5 Geratezulassungen

6 Kennzeichnung der Fertigungsstatte innerhalb
der PHOENIX Contact-Gruppe

7 Barcode und Seriennummer zur Gerateidentifika-
tion

8 Fertigungsdatum

9 Kennzeichnung des V/C Levels

10 Verweis auf die produktbegleitende Dokumenta-

tion

110202_de_02
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7.2

Anschlussklemmen und Funktionselemente

Zur eindeutigen und zweifelsfreien Identifizierung ist die
Anschlussklemme mit einer eindeutigen Anschlusskenn-
zeichnung beschriftet. Die Anschlusskennzeichnung be-

steht immer aus zwei Angaben, Positionskennzeichnung
(Position) und Polkennzeichnung (Polkennung).

Beispiel:

Posi- | Polkennung Anschlusskenn-
tion zeichnung

1.x | x.1(L/+),x.2(N/-),x3® Eingang

2.x  |x1,x2(+),x.3,x4,x.5() Ausgang

3. x.1(13), x.2 (14) Signal

Bild 5 Lage der Anschlussklemmen und Funktions-

elemente

2
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Legende:

Nr. |Bezeichnung Anschluss-
kennzeich-
nung

1 Anschlussklemmen Ausgangsspan- |2.1... 2.5

nung: Output DC (2x Plus / 3x Minus)

2 Aufnahme fiir Kabelbinder --

3 Bezeichnungstrager Anlagen- und | --

Ortskennzeichen
4 QOR-Code Web-Link --
5 Hilfe zu Abisolierlangen (mit/ohne | --
Aderendhiilse)

6 Anschlussklemmen Eingangsspan- |1.1...1.3

nung: Input AC L(+)/N(-)/®

7 Potenziometer Ausgangsspannung | --

8 Integrierter Rastfufs zur Tragschie- |--

nenmontage (Gerateriickseite)

9 LED-Statusanzeige (Multicolor-LED, | --

rot, gelb, griin)
10 | Anschlussklemmen potenzialfreier |3.1...3.2

Schaltkontakt: 13/14 (Schliefser)
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7.3 Blockschaltbild
Bild 6 Blockschaltbild
Input AC Output DC
L+ 1.1
N/- 1.2
S 013

Signal

Functions

Ul X
0
User Interface
[l J DC OK i FFSKT | SHORT

13
14

Symbol

Bezeichnung - Functions

UVP

Undervoltage protection schiitzt den AC-
Eingang der Stromversorgung vor Beschadi-
gung bei AC-Unterspannung.

OvP

Overvoltage protection schiitzt den DC-Aus-
gang der Stromversorgung und die ange-
schlossene Last bei gerateinterner Uber-
spannung vor Beschadigung

OTP

Overtemperature protection schitzt die
Stromversorgung vor Beschadigung bei un-
zulassig hoher Eigen- oder Fremderwar-
mung.

OCP

Overcurrent protection schiitzt den DC-Aus-
gang der Stromversorgung vor Beschadi-
gung bei unzulassig hoher Strombelastung.

SCP

Short-circuit protection schiitzt den DC-
Ausgang der Stromversorgung vor Bescha-
digung bei einem ausgangsseitigen Kurz-
schluss.

Legende:
Symbol Bezeichnung - Input AC, Output DC
Eingangssicherung, interner Gerateschutz
—r
EMV-Filter
Filter

Symbol

Bezeichnung - Signal

%’,

Gleichrichtung

active
PFC

Power-Faktor Korrektur (PFC)

—_—

Potenzialfreier Schaltkontakt, signalisiert
den Betriebsstatus der Stromversorgung an
eine Ubergeordnete Steuerung. Der potenzi-
alfreie Schaltkontakt ist im Normalbetrieb
geschlossen. Ugyt > 21V DC und I
<0,9xIy

Schalttransistor

—

]“[ Ubertrager mit galvanischer Trennung
L Glattungskondensator

T

=y

Optokoppler (galvanisch trennend)

Symbol Bezeichnung - User inferface
@ Potenziometer zum Einstellen der Aus-
U gangsspannung Ugt
< Die DC OK-LED (griin) visualisiert den Be-
be ;K triebsstatus der Stromversorgung. Die DC-

Ausgangsspannung liegt im Normalbereich
bei Ugyt > 21V DCund Ig, < 0,9 xIy.

Regeleinrichtung

S#Z\\

lou>90%

Die DC OK-LED (gelb) visualisiert den Be-
triebsstatus der Stromversorgung als Vor-
alarm. Der lastversorgende Ausgangsstrom
liegt iber dem gerateseitigen Schwellwert
von Ig,t> 0,9 x Iy und Ug, > 21V DC.

42&*

SHORT

DC OK-LED (rot), visualisiert den Betriebs-
status eines erkannten Kurzschlusses auf
der DC-Ausgangsseite der Stromversor-
gung. DC OK-LED (rot blinken, 5 s), visuali-
siert das eine unzuldssig hohe Spannung
(OVP) an den DC-Ausgangsklemmen er-
kannt wurde.
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7.4 Abmessungen

Bild 7 Abmessungen Vorderansicht (Mafde in mm)
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Bild 8 Abmessungen Seitenansicht (Mafse in mm)
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8 Montieren/Demontieren

Die lufterlos konvektionsgekiihlte Stromversorgung ist auf
35-mm-Tragschienen mit Hutprofil (TH 35-7.5 / TH 35-
15) nach EN 60715 aufrastbar.

8.1 Konvektion

Um eine ausreichende Konvektion zu ermdglichen, ist ein
Mindestabstand zwischen der Stromversorgung und ober-
bzw. unterhalb montierter Gerate erforderlich. Die Min-
destabstande sind auf die Normaleinbaulage bei Nennbe-
trieb der Stromversorgung ausgelegt (siehe Kapitel: Sperr-
flachen).

Bild 9 Prinzipdarstellung der Konvektionskiihlung
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8.2 Einbaulage

Die angegebenen technischen Daten der Stromversorgung
beziehen sich auf den Nennbetrieb in Normaleinbaulage.
Abweichende technische Daten, auf Grundlage abwei-
chender Einbaulage oder anderer Umgebungsbedingun-
gen, sind entsprechend gekennzeichnet (siehe Kapitel:
Derating).

Bild 10 Stromversorgung in Normaleinbaulage mon-

tiert

L

~

8.3 Aufstellhohe

Die Stromversorgung betreiben Sie ohne Leistungsein-
schrankung bis zu einer Aufstellhéhe von 2000 m. Auf-
grund des abweichenden Luftdrucks und der damit ver-
bundenen reduzierten Konvektionskihlung, gelten fur
Aufstellorte hoher als 2000 m abweichende Angaben
(siehe Kapitel: Derating).

8.4 Sperrflichen

Zum Schutz der Stromversorgung vor thermischer Uber-
last beachten Sie bei der Projektierung erforderliche
Sperrflachen. Die angegebenen Mafse der Sperrflachen
beziehen sich auf die Normaleinbaulage der Stromversor-
gung.

8.4.1 Variable Sperrflichen

Abhangig von der flr den Anwendungsfall geplanten Aus-
gangsleistung, konnen die erforderlichen Mafie der Sperr-
flachen variieren.

Ausgangsleistung Sperrflachen,
Pout = 100 % Abstande [mm]
a b c
Passive Kompo- <40°C 0 50 50

nenten >40°C 10 50 50

Aktive Komponen- 15 50 50

ten

Bild 11 Gerateabmessungen und minimale Sperrfla-

chen (Mafse in mm)
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8.5 Stromversorgung montieren

8.5.1 Montage auf der Tragschiene (Rastfuf3)

Um die Stromversorgung auf einer Tragschiene zu montie-

ren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Die Stromversorgung wird in Normaleinbaulage von
vorne auf die Tragschiene aufgesetzt. Beachten Sie
hierbei, dass der Rastfufs vollstandig auf der Trag-
schiene aufliegt (A).

2. Driicken Sie anschliefsend die Stromversorgung auf
die Tragschiene, bis der Rastfufs hérbar einrastet (B).

3. Prifen Sie den festen Sitz der Stromversorgung auf
der Tragschiene.

Bild 12

Aufrasten der Stromversorgung auf die Trag-
schiene

8.6 Stromversorgung demontieren

8.6.1 Demontage von der Tragschienen (Rastfuf3)

Um die Stromversorgung von der Tragschiene zu demon-

tieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Nehmen Sie einen geeigneten Schraubendreher und
fihren diesen in die Verriegelungséffnung am Rastfufs
ein.

2. Losen Sie die Verriegelung, indem Sie den Schrauben-
dreher nach unten hebeln (A).

3. Schwenken Sie die Stromversorgung vorsichtig nach
unten (B) und lassen die Verriegelung in die Ausgangs-
position zurlickgleiten.

4. Heben Sie anschliefsend die Stromversorgung von der
Tragschiene ab.

Bild 13

Abheben der Stromversorgung von der Trag-
schiene
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9 Anschlussklemmen

Diese Stromversorgung ist ein Fachprodukt. Nur
qualifiziertes Fachpersonal mit elektrotechni-

schem Fachwissen darf diese Stromversorgung

installieren, in Betrieb nehmen und bedienen.

cherheitsregeln fiir Arbeiten an elektrischen
Anlagen

In Deutschland diirfen diese Arbeiten nur von

Elektrofachkraften mit Zusatzausbildung durch-
geflihrt werden.

2 WARNUNG: Beachten Sie die nationalen Si-

Des Weiteren gelten die finf Sicherheitsregeln:
— Freischalten

— Gegen Wiedereinschalten sichern

— Spannungsfreiheit allpolig feststellen

— Erden und kurzschliefsen

— Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abde-
cken oder abschranken

9.1 Push-in-Anschlussklemmen

Die frontseitigen Anschlussklemmen der Stromversorgung
sind in Push-in-Anschlusstechnik ausgefiihrt. Zur eindeu-
tigen Identifizierung sind die Anschlussklemmen mit der
jeweiligen Anschlusskennzeichnung gekennzeichnet.
Siehe Kapitel: Anschlussklemmen und Funktionsele-
mente.

p Die erforderlichen Anschlussparameter der An-
1 schlussklemmen entnehmen Sie dem Kapitel,
Technische Daten.

Zusatzlich finden Sie die erforderlichen Abiso-
lierlangen fur flexible und starre Anschlusslei-
tungen auch auf der Frontbedruckung der
Stromversorgung.

9.1.1 Push-in-Anschlussklemme verdrahten

Um die Stromversorgung mit den Anschlussleitungen zu
verdrahten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Isolieren Sie die einzelnen Anschlussleitungen ab und
konfektionieren ggf. die Leiterenden mit Aderendhiil-
sen.

2. Flhren Sie das abisolierte Ende der Anschlussleitung
zentriert und bis zum Anschlag in die runde Kontakt-
offnung der Anschlussklemme ein. Wenn Sie die An-
schlussleitung in die Kontaktoffnung stecken, 6ffnet
sich der Kontaktmechanismus automatisch.

3. Prifen Sie anschliefend den festen Sitz der An-
schlussleitung in der Kontaktoffnung.

o | Wenn Sie fiir die Verdrahtung der Stromversor-
1 | gungstarre Anschlussleitungen oder flexible An-
schlussleitungen mit Aderendhilse verwenden,
ist kein weiteres Werkzeug erforderlich.

Wird die Verdrahtung mit flexibler Anschlusslei-
tung ohne Aderendhilse ausgefihrt, muss der
Kontaktmechanismus mit Hilfe eines Schrauben-
drehers geodffnet werden (Siehe Kapitel: Push-in-
Anschlussklemme 6ffnen).

@ ACHTUNG: Mechanische Belastung beachten

Fangen Sie mogliche mechanische Belastungen
der Anschlussleitungen ab, da sonst der elektri-
sche Kontakt gefahrdet ist. (Siehe Kapitel: An-
schlussleitungen fixieren)

Achten Sie auf ausreichenden Platz fiir die Ver-
drahtung im Anschlussraum.

Bild 14 Prinzipdarstellung Anschlussleitung stecken
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9.1.2 Push-in-Anschlussklemme 6ffnen

Um die Anschlussleitung aus der Push-in-Anschlussklem-

men zu entnehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung span-
nungsfrei geschaltet ist.

2. Zum Offnen der Anschlussklemmen stecken Sie einen
geeigneten Schraubendreher in die eckige Entriege-
lungs6ffnung. Driicken Sie anschliefsen vorsichtig den
Schraubendreher zum Entriegeln in die Anschluss-
klemme. Der Kontaktmechanismus 6ffnet und gibt die
Anschlussleitung frei.

3. Ziehen Sie die Anschlussleitung aus der entriegelten
Anschlussklemme. Sichern Sie das nicht isolierte
Ende der Anschlussleitung mit einer geeigneten Iso-
lierklemme.

4. Ziehen Sie anschliefsend den Schraubendreher aus
der eckigen Entriegelungsoffnung heraus. Der Kon-
taktmechanismus schliefst wieder.

Bild 15

Prinzipdarstellung Anschlussleitung entneh-
men

9.2 AC-Eingangsklemmen

Die Stromversorgung ist so konzipiert, dass sie an 1-phasi-
gen Wechselstromnetzen oder an zwei Aufdenleiter von
Drehstromsystemen betrieben wird. Hierbei werden aus
dem Sternnetz unterschiedliche Netzformen, wie z. B. TT-
, TN-und IT-Systeme unterstitzt. Ebenfalls ist Versorgung
durch ein DC-Stromnetz moglich.

Der primarseitige Anschluss der Stromversorgung erfolgt
Uber die Anschlussklemmen Input AC (Position 1.x, Ein-
gang).

Bild 16 Lage der AC-Eingangsklemmen
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9.3 Absicherung und Anschluss der Primarseite

Die Installation der Stromversorgung muss entsprechend
den Bestimmungen der EN 61010 erfolgen. Die Stromver-
sorgung muss Uber eine geeignete Trennvorrichtung von
aufserhalb spannungslos schaltbar sein. Hierzu eignet sich
z. B. der primarseitige Leitungsschutz (siehe Kapitel: Tech-
nische Daten, Eingangsschutz).
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9.3.1 1AC-Versorgungsnetz

Bild 17

ACHTUNG: Maximal zulassige Eingangsspan-
nung beachten

Die Stromversorgung ist fir den Anschluss an
TN-, TT- und IT-Stromnetze (PE) mit einer Au-
f3enleiterspannung von maximal 240 V AC zuge-
lassen.

Prinzipdarstellung, 1-polige Absicherung

TT/TN/IT (PE)

L1—

L2—]
L3—]
N

PE-—|-—|--¢—-—-——-
|
] Input
1 AC 100-240V
—ron |19
| —
: oo Vs
|
Ltoo |o

Input 1 AC

9.3.2 3AC-Versorgungsnetz (2-Phasenbetrieb)

Bild 18

GEFAHR: Gefahrliche Spannung

Beachten Sie beim Betrieb der Stromversorgung
an einem Drehstromsystem die maximal zulassi-
ge Aufsenleiterspannung (siehe Kapitel: Techni-
sche Daten, Eingangsdaten).

Die primarseitige Absicherung im 2-Phasenbe-
trieb muss allpolig erfolgen.

Prinzipdarstellung, 2-polige Absicherung
TT/TN/IT (PE)

L1—
L2
L3

N
PE--|--|-

A\

Input
AC 100-240V

o |y
o0 ||Y2

RN N ——

oo |8
Input 2 AC

9.3.3 DC-Versorgungsnetz

VAN

O

Bild 19

GEFAHR: Gefahrliche Spannung

Beachten Sie beim Betrieb der Stromversorgung,
an einem Gleichspannungssystem, die maximal
zulassige Eingangsspannung (siehe Kapitel:
Technische Daten, Eingangsdaten).

Die primarseitige Absicherung im DC-Betrieb
muss allpolig erfolgen.

ACHTUNG: Beschadigung bei falscher Siche-
rung moglich

Im DC-Betrieb nur Sicherungen verwenden, die
fir DC-Spannungen zugelassen sind.

Prinzipdarstellung, 2-polige Absicherung

+ —

PE -—|-—| -

Input
AC 100-240V

o0 v
o0 |V
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A
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Input DC

110202_de_02

Phoenix Contact 25/39



TRIO3-PS/1AC/24DC/5

9.4 DC-Ausgangsklemmen

An die Anschlussklemmen Output DC (Position 2.x, Aus-
gang) schliefsen Sie die zu versorgende DC-Last an. Werk-
seitig ist die Stromversorgung auf die Nennausgangsspan-
nung von 24 V DC voreingestellt.

Die Hohe der DC-Ausgangsspannung ist veranderbar
(Siehe Kapitel: Funktionselemenete).

Bild 20 Lage der DC-Ausgangsklemmen
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9.4.1 Prinzipbeschaltung der DC-Ausgangsklemmen

Zur Versorgung von DC-Lasten stellt die Stromversorgung
jeweils Anschlussklemmen mit Plus- und Minuspotenzial
zur Verfligung. An diese Anschlussklemmen schliefsen Sie
die zu versorgenden DC-Lasten an.

Bild 21 Prinzipbeschaltung der DC-Ausgangsklem-
men
Output
Oj ;1 W
j ;_-2 [ LoApt |
QU |l zs
OD 24 =
OD 2—.5 LOAD2

9.4.2 Zusiatzliche Minusklemme

Die Maschinenrichtlinie DIN EN 60204-1 (VDE 0113-1)
schreibt vor, dass der Schutz von Menschen gegen einen
elektrischen Schlag immer sichergestellt sein muss. Aus
betrieblichen Griinden erfolgt die sekundarseitige Erdung
des Minuspotenzials der PELV-Spannung (Protective Extra
Low Voltage).

Bild 22 Prinzipbeschaltung der zusatzlichen Minus-

klemme

[}
Beispiel: Fehlende sekundarseitige Erdung

WARNUNG: Maschinenanlauf durch Erd-
schluss

Ein Erdschluss ist eine unzulassige Verbindung
zu PE. Wenn ein Leiter mit beschadigter Isolie-
rung das geerdete Gehause bertihrt, erfolgt der
Erdschluss.

Ein doppelter Erdschluss kann dazu fihren, dass
der Kurzschluss Giber einen Taster im Steuerkreis
zu einem ungewollten Maschinenstart fiihrt.

Bild 23 Prinzipdarstellung doppelter Erdschluss
AC L1

SLEC

Double
ground fault

DANGEROUS
motor start-up
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Beispiel: Sekundarseitige Erdung

Das sekundarseitige Erden des Minuspotenzials (zusatzli-
che Minusklemme) definiert einen gewollten Erdschluss.
Jeder zusatzliche und ungewollte Erdschluss sekundarsei-
tig fihrt zu einem Kurzschluss der DC-Ausgangsspannung.
Die vorgeschaltete Sicherung l6st aus. Der fehlerhafte
Steuerkreis wird abgeschaltet. Ein unzulassige Maschi-
nenstart, z. B. durch Motoranlauf ist nicht mdglich.

Bild 24 Prinzipdarstellung mit sekundarseitiger Er-

dung

AC

DC

|
A}

STOP
No motor start-up

Single
ground fault

9.4.3 Absicherung der Sekundarseite

Die Stromversorgung ist elektronisch kurzschluss- und
leerlauffest. Im Fehlerfall werden die Ausgangsspannung
und der Ausgangsstrom begrenzt.

o | Beiausreichender Dimensionierung der An-
P | schlussleitungen ist eine separate Absicherung
der Last nicht erforderlich.

9.5 Potenzialfreier Schaltkontakt

An den Anschlussklemmen 13/14 (Position 3.x, Signal)
steht Ihnen zur Weiterleitung an ein (ibergeordnetes Steu-
erungssystem ein potenzialfreier Schaltkontakt zur Verfi-
gung.

Bild 25 Lage des potenzialfreien Schaltkontakts
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9.5.1 Prinzipbeschaltung des potenzialfreien Schalt-
kontakts

Der potenzialfreie Schaltkontakt (13/14) arbeitet im Nor-
malbetrieb der Stromversorgung als Schliefser (Arbeits-
stromprinzip). Zur Weiterleitung der Betriebsbereitschaft
an eine Ubergeordnete Steuerung wird der potenzialfreie
Schaltkontakt z. B. mit einer 24-V-DC-Spannung beschal-
tet.

Folgende Betriebszustande der Stromversorgung &ffnen

den potenzialfreien Schaltkontakt:

— Wenndie speisende AC-Eingangsspannung unterhalb
des minimal erforderlichen AC-Spannungsbereichs
liegt.

— Die DC-Ausgangsspannung unter den Schwellwert
von Ugt < 21 V DC fallt.

— DerDC-Ausgangsstrom den SchwellwertvonIg,;>0.9
x Iy (Ugyt > 21V DC) nach erfolgter Mittelwertbildung
der letzten 60 s Uberschreitet.
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ACHTUNG: Maximale Kontaktbelastung be-
@ achten

Beachten Sie bei der Beschaltung des potenzial-
freien Schaltkontakts die maximal zuldssige
Kontaktbelastung (30 V DC, 100 mA).

Eine unzulassig hohe Belastung des Schaltkon-
takts kann zu Funktionsstérungen oder irreversi-
blen Schaden fiihren. Eine ordnungsgemafie
Signalisierung an die libergeordnete Steuerung
ist dann nicht mehr sichergestellt.

Bild 26 Prinzipbeschaltung des potenzialfreien

Schaltkontakts

Contact load PLC
max. 30 V DC/100 mA Digital Input

QO 3113
QO 3.2 |14

<4+24V DC

PO DIx

9.6 Anschlussleitungen fixieren

In der linken Gehauseseite der Stromversorgung (Ansicht
von vorne) sind jeweils oben und unten Aufnahmen zur ge-
blindelten Fixierung der Anschlussleitungen integriert. Zur
Fixierung der Anschlussleitungen verwenden Sie optional
erhaltliche Kabelbinder (3240744, WT-HF 3,6X140).

Zur Fixierung der Anschlussleitungen gehen Sie wie folgt

vor:

1. Stromversorgung mit ausreichender Anschlussreser-
ve verdrahten (Eingangs-, Ausgangs- und Signalklem-
men).

2. Anschlussleitungen so biindeln und ausrichten, dass
die Klhlgitter auf der Gehauseoberseite und Gehau-
seunterseite geringstmoglich abgedeckt werden.

3. Fadeln Sie die Kabelbinder in die erforderlichen Auf-
nahmen fur Kabelbinder ein.

Bild 27 Anschlussleitungen verlegen und ausrichten

Y

el 2\

£}
=

4. Richten Sie die Anschlussleitungen aus und fixieren
das Anschlussleitungsbiindel mit den Kabelbindern.

ACHTUNG: Beschadigung der Anschlusslei-
@ tungen durch Quetschen vermeiden

Achten Sie bei der Fixierung mit Kabelbindern
darauf, dass die Anschlussleitungen sicher und
verlagerungsfrei befestigt sind. Beschadigen Sie
hierbei nicht die Isolierung der Anschlussleitun-
gen.

Bild 28 Anschlussleitungen biindeln und fixieren

Y

5. Priifen Sie anschliefsend noch einmal die sichere Fi-
xierung der Anschlussleitungen
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6. Kiirzen Sie den Uberstand des Kabelbinders

Bild 29 Uberstand des Kabelbinders kiirzen

10 Funktionselemente

Die Funktionselemente der Stromversorgung finden Sie
auf der Gehausefront der Stromversorgung und gliedern
sich wie folgt:

— Bedienelement

— Anzeigeelement

10.1 Bedienelement - Potenziometer Ug,;

Die grundlegende Bedienung der Stromversorgung erfolgt
Uber ein stufenloses Potenziometer auf der Geratefront.
Mit dem Potenziometer stellen Sie die erforderliche Aus-
gangsspannung zur DC-Lastversorgung ein. Die Achse des
Potenziometers ist mit einem Schlitz mit Pfeilmarkierung
ausgeristet. Wenn Sie das Potenziometer im Uhrzeiger-
sinn drehen, erhéht sich die Ausgangsspannung. Zur Re-
duzierung der Ausgangsspannung drehen Sie das Poten-
ziometer gegen den Uhrzeigersinn. Der Drehwinkel des
Potenziometereinstellbereichs (Ugyt min PiS Ugut max) be-
tragt ca. 270 °.

ACHTUNG: Beschadigung moglich, Endan-
@ schlage des Potenziometerverstellbereichs
beachten

Der Verstellbereich des Potenziometersist durch
Endanschlage begrenzt. Ein versehentliches
Uberdrehen der Endanschlége kann das Poten-
ziometer beschadigen. Eine ordnungsgemafse
Funktion ist dann nicht mehr sichergestellt.

Bild 30 Lage des Potenziometers
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10.1.1 Verschlussstopfen (optional)

Zum Schutz gegen Manipulation (Verstellen der DC-Aus-
gangsspannung) kénnen Sie die Potenziometerdffnung mit
einem optional erhéltlichen Verschlussstopfen verschlie-
f3en. Der Verschlussstopfen ist rlickwartig mit einer Boh-
rung versehen, die im gesteckten Zustand die Potenziome-
terachse umschliefst. Driicken Sie den Verschlussstopfen
soweit in die Potenziometeréffnung, sodass dieser bindig
mit der Gehausefront abschliefst (siehe Kapitel: Bestellda-
ten, Zubehor).

Bild 31 Verschlussstopfen stecken
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10.2 Anzeigeelement - DC OK-LED (Multicolor-LED)

Zur visuellen und praventiven Funktionsiiberwachung der
Stromversorgung steht eine DC OK-LED zur Verfligung. Die
DC OK-LED ist als Multicolor-LED ausgefiihrt und signali-
siert drei grundlegende Betriebszustande der Stromver-
sorgung.

Bild 32 Lage der DC OK-LED (Multicolor-LED)
OD
ted
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==
Bild 33 Signalzustande der DC OK-LED (Multicolor-LED)
GR: DC OK

[ I YElow>90% [

RD: SHORT
Die farbliche Zuordnung der Multicolor-LED zum jeweili-
gen Betriebsstatus der Stromversorgung entnehmen Sie
der folgenden Tabelle:

Multico- |Farbe Beschreibung

lor-LED

o) ohne Primarseitige AC-Versorgung ist
nicht vorhanden oder zu gering.

° grin Stromversorgung im Normalbe-
trieb UOUt >0.9 x UN (UN =
24 V DC)

) gelb Stromversorgung im Normalbe-
trieb, jedoch wurde die Voralarm-
schwelle I >0.9xIy (Uy=24V
DC) Uberschritten.

) rot Stromversorgung unzulassig
hoch belastet oder erkannter
Kurzschluss auf der DC-Aus-
gangsseite.

* Eine unzulassig hohe DC-Span-
nung wurde erkannt. Die gerate-
interne OVP (Over voltage protec-
tion) wurde ausgelost.

Legende:

O = aus, ® = an, ¥ = blinkt

11 Ausgangskennlinien

Je nach Umgebungstemperatur und Belastung
der Stromversorgung kann das Gehause heifs
werden.

2 VORSICHT: Heifde Oberflache

Im Normalbetrieb stellt die Stromversorgung die Aus-
gangsleistung leistungskonstant gemafs den Geratenenn-
daten bereit. Der dynamische Boost gilt gerateseitig als er-
weiterte Betriebseigenschaft des Normalbetriebs.

Folgende Betriebseigenschaften stellt die Stromversor-
gung lastabhangig zur Verfligung:

— Normalbetrieb / Dynamischer Boost

— U/I-Betrieb
— HICCUP-Betrieb
Bild 34 Ausgangskennlinien abhangig vom DC-Last-
verhalten
ES Nomal operation/Dyn.Boost %
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11.1 Normalbetrieb / Dynamischer Boost

Im Normalbetrieb stellt die Stromversorgung eine DC-
Ausgangsspannung bereit, die im lastseitigen Spannungs-
bereich von 221V DC...< 28 VDC liegt.

Wenn der lastversorgende DC-Ausgangsstrom aufgrund
einer erhdéhten Stromaufnahme ansteigt (I, > Iy), schal-
tet die Stromversorgung in den dynamischen Boost.

Dieses Betriebsverhalten kann z. B. beim Anlauf eines DC-
Antriebs auftreten oder wenn parallel DC-Lasten zuge-
schaltet werden. In diesem Augenblick stellt die Strom-
versorgung eine Mehrleistung von bis zu 150 % der Nenn-
leistung fiir max. 5 s zur Verfligung.

Die Multicolor-LED visualisiert die Stromaufnahme (I,
>90 %) und leuchtet gelb. Falls der Mittelwert des Aus-
gangsstroms flir 60 Sekunden grofser 90 % ist, 6ffnet der
potenzialfreie Schaltkontakt (13/14) (siehe Kapitel: Funk-
tionselemente, Anzeigeelement - DC OK-LED).

Die maximal verflighare Zeit des dynamischen Boosts ist
direkt von der erforderlichen Mehrleistung abhangig und
lasst sich anwendungsspezifisch berechnen (siehe Kapitel
Beispiel: Boostvermdgen und Erholzeit).

° Wenn die versorgende AC-Eingangsspannung
1 | wahrend des Normalbetriebs auf einen Wert
<100V AC sinkt, ist die Betriebseigenschaft dy-
namischer Boost nicht méglich.

te der Stromversorgung. Die durchschnittliche
Ausgangsleistung darf die maximale Nennleis-
tungsgrenze (Py) nicht liberschreiten.

@ Beachten Sie die maximalen Ausgangsnennwer-

11.1.1 Boostvermdgen und Erholzeit

Abhangig von der zu versorgenden DC-Last, ist die max.
Boostzeit (tgyost) Und die damit erforderliche Erholzeit
(tRecovery) fUr die Stromversorgung zu berechnen.

Als Berechnungsgrundlage zur Bestimmung der Boostzeit
(tgoost) und der Erholzeit (trecovery) gelten folgende Anga-
ben:

Bild 35 Allgemeine Darstellung und Berechnungs-

grundlage, dynamischer Boost

Calculation formula:

ILuad [%]
—

¢ Boost capability
Boost -
/ Load ~ / N
1
Boost capability x 3
tRecovery =
|lLoad - IN |

100 -

Boost Capability [%s]

tBoost tRecovery t [S]

(@ = Boost capability: 50% x 5s = 250%s

For 1, > 1,: Boost capability is reduced

(@= For I, < I,: Boost capability is gaind by Factor 3

Legende:

Bezeichnung Beschreibung

tBoost Min. Zeit [s] in der der Booststrom
bereitgestellt wird

Igo0st Max. zu erwartender Booststrom
(100 % ... 150 %)

In Nennstrom der Stromversorgung
(100 %)

Boost Capability Max. Boostvermogen [%s]

tRecovery Erholzeit [s]
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11.1.2 Beispiel: Berechnung von tggost, trecovery
Folgendes Beispiel zeigt IThnen die anwendbaren Formeln
zur prinzipiellen Berechnung von tggost UNd trecovery-

Dazu wird in diesem Beispiel angenommen, dass Ihre An-
wendung die maximale Mehrleistung von 50 % bei der
Mindestzeit (5 s) des dynamischen Boosts nutzt.

Annahmen zur Berechnung

Max. Boostvermdgen (Boost capability): 250 %
S

A Iggost (Max) zu Iy 100 %) = 50 %: Inx1,5

Iyt im Normalbetrieb, 80 %: Iyx0,8

Berechnete Werte

tBoost: 5s

tRecovery: 37.5s

Sample calculation:

{Boost =&=55
150 % - 100 %
250 %s x 3

——— =37,5s
180 % - 100 %l

tRecovery =

11.2 U/I-Betrieb

Wenn die DC-Ausgangsspannung der Stromversorgung
lastseitig in den Spannungsbereich< 21V DC... 212 VDC
getrieben wird, schaltet die Stromversorgung in den U/I-
Betrieb. Die DC-Lastversorgung folgt dabei der U/I-Aus-
gangskennlinie. Im U/I-Betrieb ist die dauerhafte Leis-
tungsentnahme auf 100 % begrenzt.

Gleichzeitig visualisiert die Multicolor-LED den erkannten
Betriebszustand zur DC-Lastversorgung. Die DC OK-LED
(rot) ist aktiviert und der potenzialfreie Schaltkontakt (13/
14) gedffnet (siehe Kapitel: Funktionselemente, Anzeige-
element - DC OK-LED).

11.3 HICCUP-Betrieb

Wenn z. B. durch eine lastseitige Storungsursache die aus-
gangsseitige DC-Spannung unterhalb des Schwellwerts
Un/2 (Uy =24 V DC) sinkt, beginnt der HICCUP-Betrieb.

Im HICCUP-Betrieb versucht die Stromversorgung die
ausgangsseitige DC-Lastversorgung wiederherzustellen.
Die Charakteristik der HICCUP-Ausgangskennlinie redu-
ziert dabei die thermische Belastung der ausgangsseitigen
Anschlussleitungen durch dauerhafte Uberlast.

Dieser Vorgang wird solange wiederholt, bis die Stérungs-
ursache zur Stromerhdhung, z. B. durch Uberlast oder
Kurzschluss behoben ist.

Anschliefsend schaltet die Stromversorgung den DC-Aus-
gang wieder ein und die DC-Last wird versorgt.

Gleichzeitig visualisiert die Multicolor-LED den erkannten
Betriebszustand zur DC-Lastversorgung, SHORT (rot) oder
Iout > 90 % (gelb), (siehe Kapitel: Funktionselemente, An-
zeigeelement - DC OK-LED)

Bild 36 Prinzipdarstellung HICCUP-Ausgangskennli-

nie

Uoy [V]

—oul D
c
zZ

lout[A]
Sy 150%
— - -4 -ter - 100%
| ! 1
TS
Legende:
Bezeich- | Wert Beschreibung HICCUP
nung
Isc max. 7,5 A | Maximaler Ausgangsstrom
(Kurzschlussstrom)

T1 5s Impulszeit (ON) bei Igc (150 %)
T2 5s Impulszeit (ON) bei Iy (100 %)
T3 10...12 s |Variable Erholzeit (OFF)
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12 Anschlussvarianten

Abhangig vom Verwendungszweck Ihrer Stromversorgung
verschalten Sie die DC-Ausgangsseite in verschiedenen
Anschlussvarianten.

Zwischen folgenden Verwendungszwecken wird unter-
schieden:

— Leistungserhéhung
— Redundanzbetrieb

12.1 Leistungserhéhung

Abhangig vom jeweiligen Anwendungsfall erfolgt die Leis-
tungserh6hung wahlweise durch Serien- oder Parallel-
schalten von zwei Stromversorgungen.

12.1.1 Serienbetrieb

Um die DC-Ausgangsleistung abhangig von der Ausgangs-
spannung zu erhéhen, schalten Sie zwei Stromversorgun-
gen in den Serienbetrieb. Verwenden Sie hierfiir aus-
schliefslich typen- und leistungsgleiche
Stromversorgungen mit identischer Konfiguration.

Abhangig vom gemeinsamen ausgangsseitigen Massebe-
zugspunkt der Stromversorgungen sind folgende DC-Aus-
gangsspannungspotenziale moglich:

- +48VDC
- -48VDC
- 24V DC
Bild 37 Prinzipdarstellung, Leistungserhdhung im Se-
rienbetrieb
Output Output _ Output
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12.1.2 Parallelbetrieb

Bei n parallel geschalteten DC-Ausgangen der Stromver-
sorgungen wird der Ausgangsstrom auf n x Iy erhéht. Die
Parallelschaltung zur Leistungserhéhung wird bei der Er-
weiterung bestehender Anlagen eingesetzt. Wenn die ein-
zelne Stromversorgung den Strombedarf des leistungs-
starksten Verbrauchers nicht abdeckt, ist die
Parallelschaltung von Stromversorgungen sinnvoll.

o | Flrden Parallelbetrieb von Stromversorgungen
1 | gelten grundlegende Voraussetzungen. Weiter-
fiihrende Informationen finden Sie im Kapitel:
Grundlegende Voraussetzungen flir den Parallel-
betrieb (Leistungserhéhung, Redundanzbetrieb)

Bild 38 Prinzipdarstellung, Leistungserhéhung im Pa-
rallelbetrieb
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12.2 Redundanzbetrieb

Redundante Schaltungen eignen sich zur DC-Versorgung
von Anlagen und Anlagenteilen, die besonders hohe Anfor-
derungen an die Betriebssicherheit stellen. Wenn die DC-
Lastversorgung mit einer 1+1-Redundanz erfolgen soll, ist
der Einsatz von typen- und leistungsgleichen Stromversor-
gungen mit identischer Konfiguration erforderlich.

Im Fehlerfall muss sichergestellt sein, dass eine einzelne
Stromversorgung die gesamte benétigte Ausgangsleistung
der zu versorgenden DC-Last bereitstellen kann. Somit
wird die, fir den Normalbetrieb erforderliche Ausgangslei-
tung durch zwei ausgangsseitig parallelgeschaltet Strom-
versorgungen bereitgestellt. Im Normalbetrieb wird dann
jede Stromversorgung zu 50 % belastet.

o | Eine geeignete Auswahl an Redundanzmodule
1 (aktive oder passive) finden Sie im Kapitel: Be-
stelldaten, Zubehor.

Bild 39 Prinzipdarstellung, 1+1-Redundanz mit Red-
undanzmodaul (aktiv oder passiv)

Output

EiRa==s

12.3 Grundlegende Voraussetzungen fiir den Paral-
lelbetrieb (Leistungserhohung, Redundanzbe-
trieb)

Damit Sie einen ordnungsgemafsen Parallelbetrieb sicher-
stellen, halten Sie folgende Regeln ein:

DC-Ausgangsspannung: Stellen Sie an jeder Stromver-
sorgung im Leerlaufbetrieb die DC-Ausgangsspannung so
ein, dass ein identischer Spannungswert vorliegt. Beach-
ten Sie ggf. auftretende Spannungsabfalle bei langen Lei-
tungslangen.

Leitungslange: Um die symmetrische Belastung der
Stromversorgungen sicherzustellen, miissen die An-
schlussleitungen zur DC-Lastversorgung identische Lei-
tungslangen aufweisen.

Leitungsquerschnitte: Die Anschlussleitungen zur DC-
Lastversorgung missen auf den maximal auftretenden
Summenstrom aller Stromversorgungen ausgelegt sein.
Das gilt ebenso flir den Redundanzbetrieb, in dem die ein-
zelne Stromversorgung nur 50 % der DC-Last tragt.

Umgebungsbedingungen: Wahlen Sie den Installations-
ort der Stromversorgungen so, dass identische Umge-
bungsbedingungen vorherrschen. Besonders dann, wenn
die Stromversorgungen an unterschiedlichen Montageor-
ten installiert sind. Grofse Temperaturunterschiede zwi-
schen den Montageorten wirken sich negativ auf die Ar-
beitspunkte der Stromversorgungen aus. Das
Betriebsverhalten der Stromversorgungen ist dann nicht
mehr gleich.

o | Wenn fur die erforderliche Leistungserhéhung
1 | mehrals zwei Stromversorgungen parallelge-
schaltet werden, empfiehlt sich die separate Ab-
sicherung der DC-Ausgange. Verwenden Sie
hierzu entsprechende Leitungsschutzschalter
(LS-Schalter). Alternativ erfolgt die Entkopplung
der DC-Ausgange untereinander mit Hilfe von
Redundanzmodulen (aktive oder passive).
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13 Derating

13.1 Umgebungstemperatur

Die Stromversorgung stellt unter Berlicksichtigung der
Normaleinbaulage und des zulédssigen Temperaturbe-
reichs flir den Nennbetrieb die volle Ausgangsleistung zur
Verfliigung. Wenn die Stromversorgung aufserhalb des
Temperaturbereichs flir Nennwerte betrieben wird, be-
achten Sie die reduzierte Ausgangsleistung zur DC-Last-
versorgung.

Uberlastung

Wenn der Betrieb der Stromversorgung in einem
abweichenden Temperaturbereich erfolgt, ist
nur noch eine reduzierte Leistungsentnahme
maoglich. Ansonsten wird die Stromversorgung
thermisch Giberproportional belastet und die Ge-
ratelebensdauer stark eingeschrankt. Die ther-
mische Belastung kann ggf. die Stromversorgung
auch so schadigen dass sie nicht mehr betriebs-

@ ACHTUNG: Beschadigung durch thermische

bereit ist.
Bild 40 Ausgangsleistung in Abhangigkeit zur Umge-
bungstemperatur
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%T > Dynamic Boost NG| .
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13.2 Aufstellhéhe

Die Stromversorgung kann ohne Einschrankungen bis zu
einer Aufstellhdhe von 2000 m betrieben werden. Fir Auf-
stellorte die hdher als 2000 m liegen, gelten aufgrund des
abweichenden Luftdrucks und der damit verbundenen re-
duzierten Konvektionskiihlung abweichende Angaben.

Bild 41 Ausgangsleistung in Abhangigkeit zur Auf-

stellhéhe
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13.3 Lageabhidngiges Derating

Damit Sie die Nennleistung der Stromversorgung uneingeschrankt nutzen kdnnen, sollte die Montage der Stromversor-
gung immer in Normaleinbaulage erfolgen. Mit der Montage in Normaleinbaulage und unter Beachtung der erforderlichen
Sperrflachen ist immer eine ausreichende gerateseitige Konvektion sichergestellt.

ACHTUNG: Beschadigung durch thermische Uberlastung

Wenn die Montage in einer abweichenden Einbaulage erfolgt, ist nur noch eine reduzierte Leistungsentnahme
maoglich. Ansonsten wird die Stromversorgung thermisch iberproportional belastet und die Geratelebensdauer
stark eingeschrankt.

13.3.1 Normaleinbaulage
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13.3.2 Einbaulage gedreht 90° Z-Achse
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13.3.3 Einbaulage gedreht 180° Z-Achse
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13.3.4 Einbaulage gedreht 270° Z-Achse
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13.3.5 Einbaulage gedreht 90° X-Achse
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14 Entsorgung und Recycling

Fachgerechte Entsorgung von Elektronikkomponenten sicherstellen
ﬁ Entsorgen Sie die Stromversorgung nicht Gber den Hausmill.
Beachten Sie die jeweils giiltigen nationalen Vorschriften.

(Y Fachgerechtes Entsorgen bzw. Recyceln sicherstellen
%@ Entsorgen bzw. recyceln Sie nicht mehr benétigtes Verpackungsmaterial (iber den Hausmiill.
Beachten Sie die jeweils giiltigen nationalen Vorschriften.

15 Hilfe bei technischen Fragen

o | Beitechnischen Fragen haben Sie die Moglichkeit sich an unsere Mitarbeitenden des Support-Teams zu wenden
1 | E-Mail: de-ps-support@phoenixcontact.com
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